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LTAAIRQUIES
DO BIBLIOTT’ECA

Faig servir dos ex-libris. El primer, de factura
molt senzilla, me'l vaig dibuixar jo mateix fa
molts anys. Representa la figura d'un peix 1 a
sota hi ha escric amb lletres gregues la paraula
[XQUC, ‘peix’. Pertany a la tradicid cristiana
més primitiva. La paraula IXQUC és un sino-
nim format a partir dels mots segiients, que per
damunt de tot sén una confessio de fe:

[HEOYZ Jesis
XPIZTOE  Crist
GEOY (de) Déu
Yioz Fill
ZOTHP Salvadar

Son una expressio molt bella d'aquella convie-
cio que expressa el llibre biblic dels Fets dels
Apostols 4, 12 1 que ha donat sentit a la meva
vida: «La salvacid no es troba en ningl més,
perque, sota el cel, Déu no ha donat als homes
cap altre nom que pugui safvar-noss, W fj

segon dels ex-libris va ser un obsequi d'un
alumne meu artista, Marc Boix, llicenciat en
ciéncies religioses 1 alumne d’hebreu a la Uni-
versitat de Girona. El fons sén pagines de la
Biblia hebrea i el primer pla un codex i
rotlles de la Biblia. El globus
aerostitic és —evident-

ment— un altre

rotlle de la

Paraula

g
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de Déu. L'observador que s’ho mira deu ser el
professor d'hebreu en aquest cas, perd en realitat
podria ser qualsevol persona que hagi fet I'expe-
riencia d’endinsar-se dins d’aquesta biblioteca
fascinant, plena de paraules poderoses. i Ly
Biblia és una biblioteca que explica histories que
narren com & el mon i com som les persones.
Hi ha una conviceid basica que ressona al llarg
de tota la Biblia: «Volia que reconeguessis que
'home no win nomeés de pa; vin de tota la parau-
la que surt de la boca del Senyars (Deuteronomi
8, 3: citat a Maten 4, 41 a Llue 4, 4). waTine el
convenciment que la Biblia ofereix al nostre
mon la clau de volta que permet interpretar el
sentit darrer de la creacid 1 la histora. Aquestes
paraules poderoses son més penetrants que una
espasa de dos talls 1 s6n portadores de sentic per
a la vida de les dones 1 els homes del nostre
temps 1 de rots els temps: «Tal com la pluja 1 la
neu canen del cel i no hi tornen, sind que ama-
ren la terra i la fecunden, 1 la fan germinar fins
que dona llavor als sembradors i pa per a ali-
ment, aixi sera la paraula que surt dels meus
llavis: no tornard a mi infecunda, Rea-
fitzara ef que jo volia, complira

la missio que jo h

havia confia

(fsaies 55,

10-11).



